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Navod k pouziti

Audio procesor Samba
Model BB levy (51559) a BB pravy (51560)

Obsah

ODS@N DAIENT ...eteiiitie e 3
LU TSR 3
Cast prvni = 0beCN& INFOMACE......c.eiveveeieeereseeie ettt 5
POPIS ZBFIZENI ..ttt e 6
Audio procesor Samba — PrENId .....cc.iii i
Urcené pouziti - Indikace - Kontraindikace....
INEOIEIANCE ..ttt
(6] 74 o - TP RRRRPP 8
CIBLENT vttt ettt 8
Uchovavani, manipulace a lIkvidace .......c.coviiiiiiiiiiece e 9
Cast druha - informace pro UZIVatele........cocvueueueieeueeireeeeetee et
Zapnuti/vypnuti procesoru Samba.... .
Aktivace SysStemu BONEDIAZE .......oiveieiieeeese e
Uchyceni procesoru Samba na implantat ... 12
ZIMENA PIOSTAMU uuvteateteeueenteeseete et aseessesseessesbeeaeese bt eseebeaaeeseeabeeeeeaeesbeeseeneateenseneeans 14
Bt IO e 15
RVAY Tt o T Y U SRS 18
POUZiti SPONKY O VIGSTI ..cveeieieieieieie ettt 20

Regeni problémii

Please note that this file is an uncontrolled electronic copy of product labelling
and should only be used for personal reference. The file must not be reproduced
or used for printing purposes. The content within this file is subject to change
without prior notice. For the most recent version of the file contact MED-EL directly.
This version was issued 2018-12-20 [YYYY-MM-DD]



Cast tfeti - informace pro aUdiOlOgY .......c.ceeveuereeeererieeeieeeee ettt eaenas 25

Doplikové vybaveni pro programovani a praci s procesorem Samba.........c.cceeevereene 26
Informace pro audiology a doporucené skoleni
Programovani audio proCesoru SAmMDa .......c.eeiiiiiiiiiiiie et
VAYMENG MAZNETU .ttt ettt et e e neeeneenaeaneeneenne e
Pokrocilé odstranovaNi POTUCK ......c.eeieiieiesie e
Cast ¢tvrta - varovani a bezpednostni OPatFeni......ccuvcceeereereeeeeeeeeteeee e 33
R S 1 L SRR 34
BeZPECNOSTNT OPAFONT ...viieeeee et 34
MoZzné nezadouci pfihody.. .36
RUSENT JINYMI PFISEIOJi 1.ttt 36
PIVNT ZBPOJENI. ettt ettt ettt er et e b bt et e nn e ne et ene 37

Prohlaseni o zaruce ..

CASt PALA = FUZNEG....oveeeteeete ettt sttt s a b st se e e ae e enenan 39
TeChNICKE dAT@ oo e et 40
SYMDONY - 43
Informace o radiové frekvenci/telekomuniKaci.......oveverererieie e 44
Pouceni @ prohlESeni VWIODCE ......coiuiiiiiiieeie e 45

Cast Sesta - dalkové ovladani

Vase dIKOVE OVIAAANT ..o
ST L= [T PSPPSRI
KQZAOdENNT POUZITT ...ttt
BUGIK 1.ttt ettt ettt e et et eeaa e et e e be e aeeenbe e reeeseeenteenreeeneaenne
Nastaveni @ ServiSNi FUNKCE ........uiiiieiie e 56
UAFZDA 8 PACE ..ottt en s 57
REZENT PrODIEMI .....voecece ettt sttt st enenaanas 57
Dilezité informace.......cccu..... ....58
DUleZité bezpednostni INfOrMACE ......ccuiiiiieicere e 59

Please note that this file is an uncontrolled electronic copy of product labelling
and should only be used for personal reference. The file must not be reproduced
or used for printing purposes. The content within this file is subject to change
without prior notice. For the most recent version of the file contact MED-EL directly.
This version was issued 2018-12-20 [YYYY-MM-DD]



Obsah baleni

»  Audio procesor Samba

- Dalkové ovladdani

+ Navod k pouziti

«  Strucna prirucka

+  Registracni karta audio procesoru a obdlka

+  Baterie audio procesoru (typ 675, knoflikové baterie zinek-vzduch), 1 blistr
«  Baterie dalkového ovladani (typ AAA), 2 kusy

+  Uchyceni: Sponka do vlast (velka a mala)
«Activity Clip

+ 8 dodatecnych vyménitelnych designovych krytd
+ Pouzdro Samba

Uvod

Tento navod k pouziti obsahuje informace o provozu a udrzbé audio procesoru Samba
systému Bonebridge.

Peclivé si proctéte cely tento ndvod, abyste se seznamili s provozem a udrzbou
vaseho audio procesoru. Budete-li mit jakékoliv dotazy, nevahejte se s nimi obratit
na svého audiologa, svou kliniku nebo zastupce spolec¢nosti MED-EL.

Cast prvni - obecné informace vdm poskytne informace tykajici se indikaci,
kontraindikaci, udrzby a skladovani audio procesoru.

Cast druha - informace pro uZivatele, je uréena k tomu, aby doplnila informace
poskytované vasim |ékafem nebo audiologem. Obsahuje zakladni informace o pouZiti,
udrzbé a reseni potizi s audio procesorem.

Cast tieti - informace pro audiology, je ur¢ena audiologfim a poskytuje doplujici
detailni instrukce k nastavovani, pfizplisobeni a programovani audio procesoru Samba.
Kapitola Pokrocilé FeSeni potizi na konci treti ¢asti Vam pomUze odhalit zavady a
poskytne instrukce, jak je resit.
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Cast ¢tvrta - varovani a bezpeénostni opatFeni, obsahuje viechna dleZita varovani a
bezpecnostni opatfeni a informace tykajici se zaruky a registracni karty.

Cast pata - rizné obsahuje technické parametry, vysvétleni symbol(i pouZitych v tomto
navodu k pouZziti a prohlaseni vyrobce o shodé.

Cast Sesta - dalkové ovladani, obsahuje informace tykajici se dalkového ovladani.

Pozorné si prectéte kapitolu ,,Cast ¢tvrtad - varovani a bezpecnostni opatreni®!

Tento symbol oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud ji nebude zamezeno,
mUzZe mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Tento symbol oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud ji nebude zamezeno,
mUze zpUsobit nepohodli pro uzivatele a/nebo poskozeni majetku.

Kde je to nezbytné, jsou timto symbolem oznaceny informace dllezité pro
rodice, zakonné zastupce nebo opatrovniky déti, které tento systém pouzivaji.

S > PO

A urozornini
Audio procesor Samba Ize pouzit pouze se sluchovym implantatem pro primé kostni
vedeni Bonebridge (BCl 601)!
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CAST PRVNI

Cast prvni — obecné
Informace
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Cast prvni - obecné informace

Popis zafizeni

Systém Bonebridge je implantovatelna sluchova protéza s primou stimulaci, ktera
zajistuje vnimani Urovné slysitelného zvuku osobam se ztratou sluchu.

Systém Bonebridge se sklada ze dvou hlavnich soucasti: sluchového implantatu pro
kostni vedeni nazvaného BCl a externiho audio procesoru, napf. Samba. Externé noseny
audio procesor je uchycen k hlavé uzivatele za uchem. Magnet audio procesoru je
pritahovan k protilehlému magnetu uvnitf implantatu. Audio procesor ma v sobé dva
mikrofony, které zaznamendavaji zvuk z prostredi, soustavu obvod(i pro zpracovani
zvuku, které upravuji vystupni signdl podle konkrétnich pozadavk( uZivatele, a procesor
pro digitalni zpracovani signalu. Prostfedek je napajen jednou standardni baterii. Systém
Bonebridge je aktivovdn pouhym prichycenim audio procesoru.

Implantovana ¢ast systému Bonebridge se sklada z vnitini civky a ménice Bone
Conduction Floating Mass Transducer (BC-FMT). Signal z audio procesoru je prenasen
pres kdzi do vnitfni civky. Vnitfni civka poté prenasi signal do méni¢e BC-FMT. Méni¢ BC-
FMT prevadi signal na vibrace, které jsou uzivatelem vnimany jako zvuk. Implantovana
Cast systému Bonebridge neni pfimo ovladana uzivatelem a nema vlastni pozadavky na
udrzbu. UZivatel vSak ma odpovédnost za provoz a Udrzbu audio procesoru Samba a
jeho prislusenstvi.

Audio procesor Samba - prehled

Otvory mikrofonu

Vyménitelny kryt

<¢— Prostor pro baterii

Obrazek 1: Audio procesor Samba - prehled (oteviend bateriova dvitka)
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Cast prvni - obecné informace

Urcené pouziti - Indikace - Kontraindikace

Urcené pouziti

Audio procesor Samba je vnéjsi soucasti systému Bonebridge. Bonebridge je urcen
pacientlm trpicim prevodni nedoslychavosti nebo smiSenou nedoslychavosti nebo
pacientlim trpicim jednostrannou senzorineuralni ztratou sluchu.

Systém Bonebridge umoziuje vnimat zvuky na zakladé prenosu akustického signalu do
vnitfniho ucha kostnim vedenim. Toho je dosazeno aktivaci vibracniho ménice, ktery je
implantovan ve spankové kosti.

Indikace

Pacienti, ktefi ziskali implantat BCl 601, jsou indikovani k pouZiti audio procesoru Samba.
ProtoZe je procesor Samba soucasti systému Bonebridge, plati vSechny indikace pro
systém Bonebridge.

Kontraindikace
Protoze Samba je soucasti systému Bonebridge, vztahuji se na ni vSechny kontraindikace
pro systém Bonebridge.

POZNAMKA:

DuleZité informace k indikacim a kontraindikacim, varovna upozornéni a upozornéni
na rizika spojend s implantatem naleznete v samostatném dokumentu (s ndvodem
k pouziti implantatu), ktery zasildame na vasi kliniku spolu s implantatem. Prejete-

li si tento dokument prohlédnout, obratte se na svou kliniku nebo na zastupce
spolecnosti MED-EL.
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Cast prvni - obecné informace

Intolerance

Osobam se zndmou intoleranci k materiadldm pouzitym v implantatu nebo audio
procesoru by nemél byt systém Bonebridge implantovan. V Casti pét - riizné tohoto
navodu k pouziti jsou uvedeny materialy systému Bonebridge prichazejici do kontaktu s
tkanémi.

Udrzba

Vas audio procesor Samba je navrzen tak, aby byl odolny a spolehlivy. Jestlize s nim
bude zachazeno s dostatecnou péci, bude slouzit dlouhou dobu.

Kromé vymeény baterii nema audio procesor jiné obsluzné prvky. Jestlize zafizeni
nepracuje spravné, nahlédnéte do kapitoly Regeni problém v Casti dvé - informace
pro uzivatele. NemuZzete-li problém vyresit podle doporuc¢eného postupu v kapitole
odstranovani poruch, obratte se na svého audiologa nebo servisniho zastupce.

Audio procesor Samba si nechejte svym audiologem zkontrolovat alespon jednou za dva
roky.

Cisténi

Spole¢nost MED-EL z hygienickych divod(i doporucuje Cistit procesor Samba jednou za
tyden. Cistéte pouze vn&jsi ¢asti zafizeni. Procesor Samba nedistéte ve vodé ani pod
vodou. Pouzijte vihkou utérku a opatrné audio procesor vycistéte. Je-li to nutné, pouzijte
spole¢né s vihkou utérkou neabrazivni mydlo pro domaci pouZiti. Nepouzivejte agresivni
Cistici prostiedky. Zabrante, aby se do procesoru Samba dostala pres otvory v mikrofonu
nebo pres prostor pro baterii voda.
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Cast prvni - obecné informace

Uchovavani, manipulace a likvidace

Jestlize procesor Samba nepouzivate, mél by byt uchovavan v dodaném ochraném
pouzdre. Abyste prodlouzili Zivotnost baterie, mizete ji pfi skladovani vyjmout z
procesoru Samba a ulozit ji v pouzdre. Chcete-li to provést, vlozte baterii do prohlubné
v pouzdru Samba. Strana kladného (+) polu (t.j. plocha ¢ast baterie) musi smérovat doll
(viz Obrazek 2).

Obrazek 2: Ochrané pouzdro s audio procesorem Samba a jeho baterii (s kladnym pélem (+) smérem dol(i)

Zijete-li ve vihkém prostfedi nebo se nadmérné potite, mél by byt audio procesor
v dobé, kdy neni pouzivan, uloZzen misto do pouzdra Samba do vysouseci krabicky.
Vlysouseci krabicky jsou ucinné po omezenou dobu, v zavislosti na vihkosti v dané
oblasti. Ridte se pokyny poskytovanymi k vysouseci krabicce.

POZNAMKA:
Procesor Samba uchovavejte na suchém misté a chrante jej pred pfimym sluncem.

Externi komponenty systému Bonebridge nesmi byt likvidovany s Vasim ostatnim
domovnim odpadem. Jste odpovédni za likvidaci veskerych externich soucasti systému
Bonebridge a musite je vratit spole¢nosti MED-EL nebo jejimu mistnimu zastoupeni.
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CAST DRUHA

Cast druha - informace
pro uzivatele
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Cast druhd - informace pro uzivatele

Tato ¢ast je urcena uzivatellim audio procesoru Samba a obsahuje d(ilezité informace o
jeho pouzivani a provozu.

Zapnuti/vypnuti procesoru Samba

Pro zapnuti audio procesoru Samba vloZte baterii a dvifka baterie Uplné zasunte.
Pro vypnuti audio procesoru Samba dvirka pro baterii vysurite. Dvirka baterie postaci
vysunout asi do vzdalenosti 5mm.

Audio procesor Samba prendasi zvukovy signal, i kdyz neni uchycen na hlavé. Abyste
prodlouzili Zivotnost baterie, méla by byt dvitka baterie oteviena kdykoliv, kdyZz neni
audio procesor pouzivan. To odpoji baterii, a tim pddem se audio procesor vypne.

Aktivace systému Bonebridge

Systém Bonebridge je aktivovan poté, co je audio procesor Samba zapnut a umistén nad
vnitfni civkou implantatu.

Uchyceni procesoru Samba na implantat

Audio procesor Samba je udrzovan v pozici pres implantat magnetickou silou. Pro
zajisténi pohodli kazdého uZivatele je mozné pouzit magnety rdizné sily.
ZpUsobuje-li noseni audio procesoru zarudnuti, je-li Vdm audio procesor na k{izi
nepfijemny nebo Vam ¢asto pada, obratte se na svého audiologa nebo servisniho
zastupce, aby Vam magnet vyménil.

POZNAMKA:
Kontrolujte b&€hem prvniho mésice pouzivani pravidelné svou pokozku v oblasti
implantatu.

Ujist&te se, Ze je audio procesor oznaceny symbolem @ pro pouZiti na levé strané a
audio procesor oznac¢eny symbolem B pro pouZiti na pravé strané. Zna¢ku naleznete na
spodni strané audio procesoru Samba (viz Obrazek 3).
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Cast druhd - informace pro uzivatele

Obrazek 3: Spodni strana audio procesoru Samba (s oznacenim pro pravou stranu)

POZNAMKA:
Fungovani audio procesoru zavisi na jeho orientaci.

Nejlepsich vysledki je dosaZeno, kdyZ je procesor Samba umistén tak, aby otvory
mikrofonu smérovaly smérem nahoru (viz Obrazek 4).

Obrazek 4: Umisténi procesoru Samba na hlaveé

Stiihani vlast
Nékdy je nutné ostfihat nebo vyholit vlasy pfimo nad implantatem (na délku asi 6 mm).
Ve vétsiné pripadd mlze byt ale misto, kde jsou vlasy vystiihany, snadno zakryto vasimi
zbylymi viasy.

Pouziti sponky Activity Clip

Sponka Activity Clip je volitelné magnetické prislusenstvi, které mdze byt pouzito pro
dodatecnou fixaci audio procesoru na vlasy. Zlepsena fixace mlize byt vhodna napriklad
béhem sportovnich aktivit. Navod k pouZiti sponky Activity Clip je soucasti baleni
sponky.
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Cast druha - informace pro uZivatele

Zmeéna programu

Audio procesor Samba nabizi vybér z péti programd.

Pét programovych nastaveni je volné programovatelnych audiologem. Jednou moznosti
je, ze téchto pét program( predstavuje pét rliznych nastaveni hlasitosti. DalSi moznosti
je, Zze mohou byt programy pouzity k tomu, aby ménily urcité vlastnosti zpracovani
signalu (napf. program 1 - okolni zvuk, program 2 - optimalizace pro hlasité prostredi,
program 3 - optimalizace pro hudbu, program 4 a 5 - neaktivni). Programy jsou
aktivovany/deaktivovany béhem programovani vasim audiologem.

Vas audio procesor Samba je vybaven bezdratovou technologii a mize byt proto
ovladan dalkovym ovladanim. Daléi informace naleznete v Casti est - dalkové
ovladani.

POZNAMKA:
Po zapnuti audio procesoru je vzdy aktivni prvni program.

POZNAMKA:

V pripadé ztraty dalkového ovladani je stdle mozné audio procesor normalné
pouzivat. Bez dalkového ovladani vSak neni mozné ménit nebo upravovat zvoleny
program. Pro nejbéznéjsi poslechové situace je doporuceno nastavit program 1. Pro
aktivaci programu 1 staci pouze vyjmout a vloZit zpét baterii.

Alternativni dalkové ovladani

Kromé dalkového ovladani dodavaného spole¢nosti MED-EL, popsaného v Casti $est
- dalkové ovladani, je pro pouziti s audio procesorem Samba kompatibilni ovladani
Siemens miniTek. Je mozné jej zakoupit samostatné.

Informace tykajici se ovladani miniTek naleznete v pfislusné uzivatelské pfirucce. Tato
uzivatelska prirucka je dodavana vyrobcem daného dalkového ovladani.

POZNAMKA:

Funkce bezdratového pripojeni je dostupnd pomoci technologie Siemens miniTek,
ktera je prodavana zvlast. Spolecnost Sivantos neni odpovédna za fungovani
ovladani s procesorem Samba nebo za jeho soulad s bezpecnostnimi a regulac¢nimi
standardy pri praci s procesorem Samba.
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Cast druhd - informace pro uZivatele

Baterie

Stav baterie

Procesor Samba je navrzen tak, aby byl energeticky velmi efektivni. Zivotnost baterie tak
dosahuje priblizné tfi dny. Pocitano na zakladé priimérného denniho pouziti 16 hodin

pFi priimérné Grovni hlasitosti. Zivotnost baterie audio procesoru se miiZe ligit podle
zvoleného programu, prostredi a délky pouzivani. Baterie by méla byt vyménovana
pravidelné nebo poté, co se hlasitost systému Bonebridge vyrazné snizi.

Uslysite-li sérii nékolika pipnuti, baterie je vybita a je nutné ji vyménit. Hlasitost a vyska
pipnuti mdZze byt nastavena vasim audiologem. Zaznamenate-li kromé toho zménu v
kvalité zvuku, je jako prvni krok pfi odstrafiovani poruch doporuc¢ena vymeéna baterie.
Jestlize problém trva, obratte se na svého audiologa.

Vyména baterie

Pouzivejte pouze zinkovzdusné baterie velikosti 675 (nazvané také baterie PR44).

Pouziti baterii jinych velikosti, napéti nebo Urovni vykonu mdze na audio procesoru
zpUsobit nevratné poskozeni. Zinkovzdusné baterie 675 se nikdy nesnazte nabijet.
Nevhazujte baterie do ohné ani se je nepokousejte otevrit.

1. Otevreni ulozisté baterie

ry (/)

(1)

+  Drzte procesor Samba mezi vasimi prsty. PoloZte jeden prst na vrchni stranu
audio procesoru a druhy na spodni stranu.
«  Nejprve oteviete jednu stranu dvifek a poté oteviete druhou stranu.

POZNAMKA:
NezdleZi na tom, kterd strana je otevrena jako prvni.

« Ulozisté baterie otevrete tak, aby byla cela baterie vidét.
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Cast druhd - informace pro uzivatele

2. Vyjmuti baterie
«  Opatrné otocte procesor Samba spodem nahoru a nechte baterii vypadnout.
« Jestlize je baterie v prostoru pro baterii zaklinéna, nepouzivejte silu, ale
zamacknéte ji dovnitr a zkuste to znovu.

3. VloZeni nové baterie

+ Vezméte novou zinkovzdudnou baterii 675 a sejméte kryci folii, abyste baterii
aktivovali (pockejte pfiblizné 2 minuty).

« Doporucuje se odlepit z baterie ochranny film a pockat jednu az dvé minuty
pred vloZenim baterie. Tento Cas je potfebny pro Uplnou aktivaci zinkovzdusné
baterie.

»  Vlozte baterii do ulozisté pro baterii v audio procesoru.

«  Ujistéte se, Ze polarita baterie souhlasi s ozna¢enim na ulozisti baterie.

«  Kladny (+) pdl (tj. plocha strana baterie) musi byt nahore.

« Nevklouzne-li baterie lehce dovnitf, mize byt obracené. Nesnazte se tlacit
baterii do ulozisté silou.

1+

4. Zasunuti uloZisté pro baterii
«  Prihradku s baterii zasunte do audio procesoru.
» Nezavirejte ulozisté pro baterii silou, zkontrolujte, jestli je baterie ve spravné
pozici, a zkuste to znovu.
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Nahradni baterie

Doporucuje se, abyste u sebe nosili ndhradni baterie, ale musi byt prenaseny v
originalnim baleni nebo jiné nadobé, kterd je udri ¢isté a mimo dosah kovil. Stitek
pokryvajici baterii odstrarte az tésné pred tim, nez ji budete vkladat do audio
procesoru.

Likvidace baterie

PouZzité baterie vzdy odstraniujte okamzité, abyste zabranili vyteceni baterie a moznému
poskozeni audio procesoru. Abyste zabranili znecisténi prostredi, nevhazujte baterie do
komunalniho odpadu. Pouzité baterie recyklujte nebo likvidujte podle mistnich predpisd.

@ Rodi¢tim doporucujeme, aby baterii v pripadé nutnosti ménili pravidelné a aby v
pripadé pochybnosti stav baterie vzdy zkontrolovali.

A vrrovini
Abyste zabranili détem a osobam s dusevnim postiZzenim ve spolknuti nebo vdechnuti
baterii, udrzujte nové i pouzité baterie vzdy mimo jejich dosah.

POZNAMKA:

Jste-li rodi¢, opatrovnik nebo pecovatel uzivatele systému Bonebridge a uZivatel
odmitne systém nosit nebo jevi znamky nepfijemnych zvukovych vjemd, okamzité
odstrante audio procesor a nechte systém zkontrolovat na klinice nebo v servisnim
stredisku.
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Vymeéna krytu

Audio procesor Samba je dodavan s rliznymi snadno vymeénitelnymi kryty. Rlzné kryty je
mozné pouzit pro zménu a Upravu vzhledu Vaseho Samba.

1. Otevrete ulozisté pro baterii a baterii vyjméte (viz kapitola Vyména baterie).

2. Odstranéni krytu:
+  Umistéte procesor Samba na rovny povrch (napf. stdl) a na jeho vrchni ¢ast
poloZte prst.
«  Kryt je tfeba otevrit ze stran.
+ Nejprve nadzvednéte jednu stranu krytu a poté druhou stranu.

POZNAMKA:
Nezdlezi na tom, kterd strana je otevrena jako prvni.

SN —

Otevrete zde kryt

-« Uplné odstrafte kryt z audio procesoru.
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3. Nasazeni nového krytu na Samba
+ Na audio procesor nasadte nejprve zadni stranu krytu.
+  Umistéte procesor Samba na rovny povrch (napf. stdl) a zatlacte kryt dold.
Zajistéte, aby zaklapnul na misto.
«  Zatlacte na strany tésné pod krytem a za uloZistém pro baterii, abyste se ujistili,
ze je kryt ve spravné pozici.

POZNAMKA:
Kryt upevnéte vzdy pred tim, nez uzavrete ulozisté pro baterii.
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Pouziti sponky do vias(

Abyste zabranili ndhodné ztraté procesoru Samba, mlzete pouzit dodané ocko pro
uchyceni nebo jej nahradit jednou ze sponek do vlasl. Poté, co nasadite audio procesor
na implantat, pfichytte sponku do vlasl jednoduse k pramenu vlas(.

Ocko pro upevnéni je soucasti baleni procesoru Samba. Je-li to nutné, mlzete jej

nasledujicim zplsobem vyménit nebo znovu upevnit:

+  ZVaseho audio procesoru odstrarite kryt a baterii (viz kapitola Vyména krytu).
Zavedte ocko pro uchyceni pod ulozisté baterie a vloZte jej do malého zarezu pod
nim.

9 é@.

Nasazovaci o¢ko — 69\

Ocko pro uchyceni zatlacte doll a upevnéte jej tak v audio procesoru. Abyste tak
ucinili, pouzijte maly Spicaty predmét, napriklad tuzku.

«  Vlozte baterii a znovu nasadte kryt (viz kapitola Vyména krytu).
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Redeni problém

Problém Mozna pricina Doporuceny postup

Neni slySet zvuk | Nejsou vlozeny baterie | VloZte novou baterii (viz kapitola
Vyména baterie v Casti dvé - informace
pro uzivatele)

Baterie je vybita Vymeénte baterii (viz kapitola Vyména
baterie v Casti dvé - informace pro
uzivatele)

Foélie, kterd kryje baterii, | Odstrante kryci folii baterie (viz kapitola
je stale na misté Vyména baterie v Casti dvé - informace
pro uzivatele)

Baterie je vlozena Zkontrolujte polaritu. Plocha strana (+)
obracené musi byt nahore (viz kapitola Vyména

baterie v Casti dvé - informace pro
uzivatele)

Jsou zablokovany otvory | Pokuste se opatrné odstranit necistotu/

mikrofonu ucpavky z otvor mikrofonu.

Jestlize neni mozné ucpavku snadno
odstranit, obratte se na svého audiologa
anebo na zastupce spole¢nosti MED-EL.

Ztrata elektrického Sejméte kryt (viz kapitola Vyména krytu
spojeni v dsledku v Casti dvé - informace pro uZivatele),
znecisténych kontaktd | zkontrolujte viditelné kontakty baterie a
baterie v pfipadé potreby je vycistéte. PouZijte

bavinény tampon a malé mnozstvi
alkoholu pro ¢isténi. Po vycisténi jemné

otfete.
Baterie nema pfisun Zkontrolujte mezeru v prostoru pro
vzduchu baterii, odstrante necistotu/ucpavku
Prostiedek je poskozen | Obratte se na svého audiologa anebo na
(napf. vlhkost/zkrat) zastupce spolecnosti MED-EL
Zafizeni je z neznamého | Zapnéte procesor Samba pomoci
ddvodu vypnuto dalkového ovladani (viz Cast Sest -
dalkovym ovladanim délkové ovladani)
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Problém

Mozna pficina

Doporuceny postup

Zvuk je slaby

Vybita baterie

Vyménite baterii (viz kapitola Vyména
baterie v Casti dvé - informace pro
uzivatele)

Jsou zablokovany otvory
mikrofonu

Pokuste se opatrné odstranit necistotu/
ucpavky z otvor(i mikrofonu.

Jestlize neni mozné ucpavku snadno
odstranit, obratte se na svého audiologa
anebo na zastupce spole¢nosti MED-EL.

Nespravna pozice audio
procesoru

Nastavte spravnou orientaci audio

procesoru (viz Uchyceni procesoru
Samba na implantat v Casti dvé -

informace pro uzivatele)

Hlasitost je snizena na
minimum

Pro opétovné nastaveni na plvodni
program hlasitosti procesoru Samba
pouzijte dalkové ovladani (viz Cast Sest
- dalkové ovladani)

Zvuk je prilis
hlasity

Hlasitost je zvySena na
maximum

Pro opétovné nastaveni na plvodni
program hlasitosti procesoru Samba
pouzijte dalkové ovladani (viz Cast Sest
- dalkové ovladani)

Nastavovaci program
vyzaduje Upravu

Jestlize nemUzZete sniZit hlasitost pomoci
dalkového ovladani, prestarite audio
procesor pouzivat a kontaktujte svého
audiologa anebo zastupce spole¢nosti
MED-EL

Audio procesor

UloZny prostor pro

Zkontrolujte spravnou pozici baterie a pfi

neni mozné baterii je zablokovan zavirani ulozisté baterii jemné zatlacte

zapnout dold (viz kapitola Vyména baterie v
Casti dvé - informace pro uzivatele)

Baterii neni Nespravny typ baterie | Pouzivejte pouze zinkovzdusné baterie

mozné vlozit

velikosti 675 (baterie PR44)

Baterie je vlozena
obracené

Otocte baterii. Plocha strana (+) musi
byt nahore (viz kapitola Vyména baterie
v Casti dvé - informace pro uZivatele)

Audio procesor
Casto pada

Vlasy nad implantatem
jsou prilis dlouhé

Oholte vlasy nad implantatem na délku
pfiblizné 6 mm

Magnet je prilis slaby

Obratte se na svého audiologa nebo
servisniho zastupce.
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Problém Mozna pficina Doporuceny postup

KiZze nad Alergicka reakce Prestarite svij audio procesor pouzivat
implantatem je a obratte na svého audiologa nebo
podrazdéna servisniho zastupce. V Casti pét - riizné

tohoto navodu k pouziti jsou uvedeny
informace o materidlech systému
Bonebridge pfichazejicich do kontaktu s

tkdnémi.
Sila uchyceni je prilis Obratte se na svého audiologa nebo
velka servisniho zastupce.
Volba programu | Aktivuje se pouze jediny | Obratte se na svého audiologa nebo
neni mozna program servisniho zastupce.
Dalkové ovladani Jestlize neni mozné zvolit program,
nefunguje nahlédnéte do feSeni uvedenych v

odstavci Dalkové ovladani nefunguje
(viz kapitola Re$eni problémi v Casti
dvé - informace pro uzivatele)
Problémy elektrického | Jestlize viechny dalsi moZnosti uvedené
charakteru v této tabulce selZzou, obratte se na
svého audiologa anebo zastupce
spolecnosti MED-EL

Dalkové ovladani | Vzdalenost mezi audio | Priblizte dalkové ovladani blize k audio

nefunguje procesorem a dalkovym | procesoru anebo zménte orientaci

ovladanim prekrocila dalkového ovladani (viz Cast Sest -

provozni vzdalenost dalkové ovladani)

Aktivovano uzamdeni V pripadé potreby zkontrolujte, zda

klaves je zamek klaves aktivovan nebo
deaktivovan (viz Cast Sest - dalkové
ovladani)

Baterie jsou vybité Vymérite baterie (viz Cast Sest -
délkové ovladani)

Vas audio procesor Obratte se na svého audiologa nebo

ovliviiuje jiné dalkové servisniho zastupce.

ovladani

Nikdy nezkousSejte otevrit nebo opravovat procesor Samba sami. Vzdy se obratte na
svého audiologa nebo na mistniho zastupce spolecnosti MED-EL.
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POZNAMKA:

Dojde-li k poSkozeni oplasténi audio procesoru nebo problém pretrva i po
vyzkouseni doporucenych postupl v kapitole odstrariovani poruch, obratte se na
svého audiologa nebo na zastupce spolecnosti MED-EL.

Signal je rusen jinymi pristroji

Zvuk je zaznamenavan mikrofony procesoru Samba a je poté prenasen do implantatu
Bonebridge. Pro prenos je pouzita bezdratova technologie kratkého dosahu nazyvana
»Near Field Magnetic Induction (NFMI)". S touto technologii je u systému Bonebridge
mozny prenos do vzdalenosti pfiblizné 10 milimetrd. Systém byl testovan a je v
souladu s normou IEC 60601-1-2. Kromé toho byl testovan na vzajemné ruseni s bézné
pouzivanymi bezdratovymi zafizenimi.

Méjte na paméti nasledujici bezpecnostni opatreni:

« Néktera zafizeni, jako napfiklad pocitace do ruky, mobilni telefony a bezpecnostni
ramy a detektory kov(i mohou zplisobovat ruseni systému Bonebridge.

+  NezdrZujte se v mistech, kde jsou bezpec¢nostni ramy a detektory kovd pouZzivany.

«  P¥i prichodu stanovistém bezpecnostni kontroly si audio procesor sejméte.
Upozornéte personal ostrahy, ze mate implantovan systém Bonebridge.
Doporucujeme Vam, abyste u sebe stale nosili identifikacni kartu uzivatele systému
Bonebridge.

+ Jestlize zaznamenate slysitelné ruseni, presurite se od jeho mozného zdroje.

Jestlize zaznamenate neobvykly zvuk a stav pretrva, obratte se na svého audiologa
nebo na mistniho zastupce spole¢nosti MED-EL.
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Tento blok je urcen audiologim a jinym odbornikim, jako napfiklad sluchadlovym
specialisttim.

Jestlize vas pacient odmitne systém nosit nebo jevi znamky nepftijemnych zvukovych
vjiemd, okamzité audio procesor odstrarite a systém zkontrolujte.

Budete-li potfebovat informace, které nejsou v tomto ndvodu uvedeny, obratte se na
zastupce spole¢nosti MED-EL.

Vice informaci naleznete také v kapitole Audio procesor Samba - prehled v
g Cast prvni - obecné informace.

Doplrikoveé vybaveni pro programovani a praci s procesorem
Samba

Kabel pro programovani CS64 (dodavany spolecnosti MED-EL, katalogové cislo
51768)

+Nahrada baterie pro programovani (dodavany spole¢nosti MED-EL, katalogové cislo
51769)

SYMFIT 7.0 (programovaci software dodavany spolecnosti MED-EL, katalogové ¢islo
51529)

«  Connexx 6.5.5 (programovaci software dodavany spolecnosti Sivantos)
ConnexxLink (bezdratovy programovaci systém dodavany spole¢nosti Sivantos)
Sroubovak vitka magnetu (dodavany spole¢nosti MED-EL, katalogové ¢islo 51771)

+  Magnety rlznych intenzit (dodavané spole¢nosti MED-EL, aktudlni katalogova cisla
naleznete v katalogu MED-EL)
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Informace pro audiology a doporucené skoleni

Audiologové by méli mit zkuSenosti s nastavovanim sluchadel a pouzitim standardnich
audiologickych testd a méreni. Je doporuceno, aby audiolog postoupil specialni skoleni
tykajici se vybéru uchazec(l a nastavovani systému Bonebridge u dospélych i déti.

Doplrikové vybaveni, které ma audiolog pfipojit na audio procesor Samba pro ucely
programovani, programovaci kabel a ndhrada baterie pro programovani (oboji dostupné
samostatné) musi byt v souladu s elektrickymi bezpecnostnimi standardy IEC 60601-1/
EN 60601-1 typ BF a ozna¢eno symbolem [&]. Kdokoliv, kdo pfipojuje dal3i zafizeni k
programovacimu rozhrani audio procesoru, konfiguruje zdravotnicky systém a odpovida
tedy za to, Ze je tento systém v souladu s pozadavky standardu elektrické bezpecnosti
IEC 60601-1. Mate-li néjaké otazky, obratte se na spole¢nost MED-EL nebo jejiho
regionalniho zastupce.

Viz také prirucka pro pomticky pro nastavovani sluchadel (napf. HI-PRO,
NOAHIink).

Programovani audio procesoru Samba
Procesor Samba je mozné programovat pres kabel nebo bezdratové.

POZNAMKA:
Délkové ovladani neni ve vychozim stavu aktivovano a je treba jej aktivovat
programovacim softwarem (SYMFIT 7.0 nebo novéjSim).

Programovani pres kabel
Pri programovani procesoru Samba pomoci kabelu postupujte podle téchto krokd:

Nahrady baterie pro programovani a kabely pro programovani, které nejsou urceny k
pouziti u procesoru Samba, mohou zpdsobit nevratné poskozeni zafizeni. Pouzivejte
pouze dodanou nahradu baterie pro programovani a programovaci kabel.

Pouzivani jinych nahrad baterie a kabell pro programovani miize mit za nasledek
zvyseni elektromagnetickych emisi nebo sniZzeni odolnosti audio procesoru Samba.
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«  Otevrete Ulozny prostor pro baterii a baterii vyjméte. Informace tykajici se otevreni
Ulozného prostoru pro baterii naleznete v kapitole Vyména baterie v Casti druhé -
informace pro uzivatele.

+  Nahradu baterie pro programovani vlozte pfimo do Ulozného prostoru pro baterii
(viz Obrazek 5).

MED L PN, 50868

Obrazek 5: Procesor Samba s vloZzenou ndhradou baterie pro programovani

«  Zavrete Ulozny prostor baterie. Nezavirejte prostor pro baterii silou, zkontrolujte,
jestli je ndhrada baterie pro programovani ve spravné pozici a zkuste to znovu.

« Kabel pro programovani CS64 pripojte k nahradé baterie pro programovani.

- Kabel pro programovani CSé4 pfipojte k zafizeni pro programovani sluchadel.

« Umistéte audio procesor na implantat.

+  Naprogramujte audio procesor. Postupujte podle pokynt v navodu k pouZiti
programovaciho softwaru (SYMFIT 7.0 nebo vyssi verze).

+ Po naprogramovani odstrarite z audio procesoru kabel pro programovani CS64 a
nahradu baterie pro programovani. Do audio procesoru vlozte novou baterii zinek-
vzduch velikosti 675.

«  Zavfete Ulozny prostor baterie.

Bezdratové programovani

Pro bezdratové programovani procesoru Samba je nutné pouzit systém ConnexxLink.
Systém ConnexxLink neni dodavan s audio procesorem a je nutné jej zakoupit zvIast.
Postupujte podle pokyn( uvedenych v uzivatelské prirucce systému ConnexxLink.
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\Vymeéna magnetu

Procesor Samba je udrzovan na misté pouze magneticky pfitazlivou silou. Magnet je
mozné vyménit. V nékterych pripadech mlize byt nezbytné pouzit silnéjsi nebo slabsi
magnet.

Pri vyméné magnetu postupujte podle nasledujicich krokd:
«  Odstrarite kryt (viz kapitola Vyména krytu v Casti dvé - informace pro uZivatele).
+  Pro vyjmuti vicka magnetu spole¢né s magnetem pouzijte Sroubovak vicka magnetu.
- Vlozte Spicku Sroubovaku do drazky vicka magnetu a otocte jim proti sméru
hodinowych rucicek. Sroubovak magnetu a magnet se pfitahuji magnetickou
silou a to drzi i vicko magnetu.

«  Pro vloZeni magnetu spolecné s vickem magnetu pouZijte dodany Sroubovak:

- VloZte vicko magnetu mezi magnet a Sroubovak. Spicka groubovaku musi byt
umisténa v draZce vi¢ka magnetu. Sroubovak magnetu a magnet se pfitahuji
magnetickou silou a to drzi i vicko magnetu.

- Pro utazeni magnetu a vicka magnetu ve spravné poloze otocte Sroubovakem
po sméru hodinovych rucicek.

- Znovu nasadte kryt (viz kapitola Vyména krytu v Casti dva - informace pro
uzivatele).
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Pokrocilé odstranovani poruch

Tato kapitola se zabyva problémy, které nejsou fedeny v kapitole Regeni problémi v
Casti dvé - informace pro uzivatele.

Problém

Mozna pficina

Doporuceny postup

2vuk neni slyset
nebo je tichy

Jsou zablokovany otvory
mikrofonu

Odstrante ucpavky/necistoty nebo
se obratte na svého zastupce
spolecnosti MED-EL

Zvuk je prilis hlasity

Nastavovaci program
vyzaduje Upravu

Reknéte pacientovi, at prestane
audio procesor pouzivat, a upravte
charakteristiky daného programu.
tfi - informace pro audiology,
programovani audio procesoru
Samba . Jinak se obratte na
zastupce spolecnosti MED-EL

Audio procesor casto
pada

Magnet je prilis slaby

Nahradte magnet silngjsi variantou
(vice informaci viz Cast tfi -
informace pro audiology, vyména
magnetu)

Umisténi magnetu neni
spravné

Zkontrolujte, zda je magnet uvnitr
audio procesoru ve spravné pozici
(vice informaci viz Cast tfi —
informace pro audiology, vyména
magnetu)

KiZze nad
implantatem je
podrazdéna

Sila uchyceni je prilis
velka

Nahradte magnet slabsi variantou
(vice informaci viz Cast tfi -
informace pro audiology, vyména
magnetu)

Volba programu neni
mozna

Problémy elektrického
charakteru

Vyménite dalkové ovladdani. Jestlize
problém pretrva, obratte se na
zastupce spolenosti MED-EL
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(Cast treti - informace pro audiology

Problém Mozna pficina Doporuceny postup
VloZeni nahrady Nahrada baterie pro Vlozte ndhradu baterie pro
baterie pro programovani neni programovani pfimo do prostoru

programovani neni
mozné

vlozena spravné

pro baterii (vice informaci viz Cast
tfeti - informace pro audiology,
programovani audio procesoru
Samba)

Programovaci kontakty
jsou blokovany/
zkorodovany/obsahuji
necistoty

Odstrante ucpavky/necistoty nebo
se obratte na svého zastupce
spolecnosti MED-EL

Pripojeni
programovaciho
kabelu CS64 k
nahradé baterie pro
programovani neni
mozné

Programovaci kontakty
jsou blokovany/
zkorodovany/obsahuji
necistoty

Odstrante ucpavky/necistoty pomoci
bavinéného tamponu a malého
mnozstvi alkoholu pro cisténi nebo
se obratte na zastupce spolecnosti
MED-EL

Zarizeni prestalo
fungovat béhem/po
programovani

Bé&hem programovani
doslo k preruseni

Jestlize problém pretrva i po vypnuti
a zapnuti audio procesoru, obratte
se na svého zastupce spole¢nosti
MED-EL

Dalkové ovladani
nefunguje

POZNAMKA:

Audio procesor ovliviiuje
jiné dalkové ovladani

Abyste zabranili ruseni, zménte
adresu bezdratového pripojeni

Dojde-li k poSkozeni audio procesoru nebo pokud problém pretrva i po vyzkouSeni
doporucenych postupl v kapitolach odstranéni chyb, obratte se na svého zastupce

spolecnosti MED-EL.
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bezpecnostni opatreni
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(ast Ctvrtd - varovani a bezpecnostni opatieni

Nasledujici ¢ast popisuje upozornéni a obecnd bezpecnostni opatreni, kterad se vztahuji
k vaSemu systému Bonebridge. Pozorné si prectéte nasledujici kapitolu. Mate-li jakékoliv
otazky, poradte se s chirurgem, ktery provadél zavedeni vaseho implantatu.

Informujte kazdého lékare, kterého navstivite z diivodu Iécby, Ze mate implantovan
implantat Bonebridge. Nemusi si byt védomi, Zze mate implantat, a tato informace mize
ovlivnit lé¢bu.

Varovani
Zarizeni nesmi byt upravovano a mize byt pouzito pouze ke stanovenému ucelu.

Elektromagneticka kompatibilita

Audio procesor je testovany na elektromagnetickou kompatibilitu v souladu s pozadavky
normy IEC 60601-1-2:2007, 3. vydani (viz tabulku v Casti pét) a normy IEC 60601-1-
2:2014 4. vydani (v souladu s bodem 7 a 8.9, tabulky 4 az 9).

Systém Bonebridge vyzaduje specialni bezpecnostni opatreni tykajici se
elektromagnetické kompatibility (EMC) a je tfeba, aby byl instalovan a uveden do
provozu v souladu s informacemi tykajicimi se EMC, uvedenymi v tomto navodu k
pouziti.

Prenosna a mobilni radiofrekvencni (RF) komunikacni zafizeni mohou ovlivnit vykon
vaseho audio procesoru Samba.

Bezpecnostni opatreni

Audio procesor Samba obsahuje komplexni elektronické asti. Tyto soudasti jsou odolné,
ale je nutné se o né starat. Audio procesor nesmi byt v zadném pripadé rozmontovan
nikym jinym, neZ zaméstnanci autorizovaného servisu. Prostor pro magnet smi byt
oteviran pouze skolenym audiologem nebo odbornikem. Veskerd nastaveni zvuku mohou
byt provadéna pouze kvalifikovanym audiologem nebo jinym proskolenym specialistou.
Audio procesor je pfimo nastaven pro kazdého konkrétniho uzivatele. Nikdy sv(j audio
procesor neménte s jinym uzivatelem systému Bonebridge nebo Vibrant Soundbridge.
Jste-li rodi¢, opatrovnik nebo pecovatel uzivatele systému Bonebridge a uzivatel odmitne
systém nosit nebo jevi znamky neprijemnych zvukovych viemd, okamzité odstrarte
audio procesor a nechte systém zkontrolovat na klinice nebo v servisnim stredisku.
Pred zapnutim audio procesoru Samba zkontrolujte jeho mechanicky stav, zda na ném
napfiklad nejsou uvolnéné nebo poskozené ¢asti a zda obsahuje ocko pro uchyceni.

V pfipadé problém0 nesmi byt audio procesor zapinan. Pre¢téte si kapitolu Re$eni
problémi v Casti dvé - informace pro uZivatele nebo se obratte na svého audiologa
anebo zastupce spole¢nosti MED-EL.

Pfease note that this file is an uncontrolled electronic copy of product labelling
and should only be used for personal reference. The file must not be reproduced
or used for printing purposes. The content within this file is subject to change
without prior notice. For the most recent version of the file contact MED-EL directly.
This version was issued 2018-12-20 [YYYY-MM-DD]



(ast Ctvrta - varovani a bezpecnostni opatieni

Uraz hlavy

Rana do hlavy mize poskodit implantat a zplsobit jeho poruchu. Prijemcim implantatu
je dlrazné doporuceno nosit ochranu hlavy kdykoliv je to mozné, béhem sportu a
aktivit, pfi kterych hrozi zranéni hlavy (tj. jizda na kole a na motorce, lyzovani) a nikdy
by se neméli zic¢astrovat sport, ve kterych je Uraz hlavy soucasti této aktivity (tj.
boxovani).

Spolknuti malych casti

Audio procesor obsahuje malé soucastky, u kterych existuje jisté riziko jejich spolknuti.
Détem musi byt vysvétleno, aby Zadné soucastky systému Bonebridge nepolykaly, ani si
je nevkladaly do ust a nehraly si s nimi.

Pouziti vaseho vlastniho audio procesoru

Uzivatelé by méli pouzivat pouze audio procesor, ktery byl naprogramovan pfimo pro né.
Pouziti jiného audio procesoru méze mit za nasledek, Zze bude zvuk deformovany nebo
prilis hlasity.

Poskozeni vodou

Chrarte audio procesor pred vodou a potem. S audio procesorem se v zadném pripadé
nekoupejte ani nesprchujte. Sportujete-li nebo se zapojujete do jinych aktivit, pfi
kterych by mohlo dochazet k nadmérnému poceni, doporucuje se, abyste nosili potitko
a nasavali jim vihkost v blizkosti audio procesoru. V podminkach s vysokou vihkosti je
také doporuceno pouziti vysouseci krabicky (neni dodavano se zafizenim).

Jestlize Vas audio procesor Samba zvlhne, co nejrychleji jej vypnéte, vyjméte baterii z
UloZzného prostoru pro baterii a jemnym savym hadfikem opatrné otrete vngjsi ¢ast
zarizeni. Poté nechejte audio procesor vyschnout (nejlépe pres noc). Jestlize mate
pochybnosti, opakujte postup suseni.

Jestlize problém pretrva, vratte audio procesor svému audiologovi nebo zastupci
spolecnosti MED-EL k opravé nebo na vyménu.

Poskozeni necistotami

Zabrarite, aby se do jakékoliv ¢asti audio procesoru dostal pisek nebo nedistoty. Jestlize
audio procesor nefunguje, vyzkoudejte postupy doporucené v kapitole Redeni problém
v Casti dvé - informace pro uZivatele. Jestlize problém pretrva, vratte audio procesor
svému audiologovi nebo zastupci spolecnosti MED-EL k opravé nebo na vymeénu.

Rozsah pfinosu systému

Systém Bonebridge neobnovi normalni sluch a jeho pfinos se navic u jednotlivych
uzivatell mdze velmi lisit. Vzajemna souvislost mezi stupném prospéchu ziskanym

z pouziti implantatu a pfi¢inou nebo stupném poskozeni sluchu zatim nebyla
vyhodnocena. Neexistuji zadné testy, které by pred zavedenim implantatu spolehlivé
urcily prinos, jaky bude uzivatel z pouzivani implantatu mit.
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(ast Ctvrtd - varovani a bezpecnostni opatieni

Mozné nezadouci prihody

Pacienti, jimz je zafizeni implantovano, jsou vystaveni obvyklym rizikim chirurgického
zakroku a celkové anestezie. Operace ucha mize mit za nasledek snizenou citlivost,
otok nebo nepfijemny pocit okolo ucha, poruchu rovnovahy nebo bolest krku, infekci,
prechodné huceni v usich, bolesti hlavy. Jestlize toto nastane, jde obvykle o prechodny
stay, ktery vymizi béhem nékolika tydnd po operaci.

Mezi dalSi komplikace, které se mohou vyskytnout, patfi pooperacni dislokace
implantatu, pooperacni premisténi BC-FMT zplisobené traumatem nebo nespravnou
polohou implantatu a vytlaceni implantatu. Pokud se vyskytnou uvedené komplikace,
obratte se na svou kliniku.

Ruseni jinymi pristroji

Audio procesor Samba

+  Mobilni telefony, bezdratové telefony (DECT): U systému Bonebridge byla
testovana kompatibilita s bezdratovymi zafizenimi. Systém Bonebridge spada do
kategorie blizkého pole ,,M4". Toto je nejlepsi mozna kategorie, ktera zajistuje
pét - rlizné.

- Bezdratova sit LAN (WLAN) a jiné radiofrekvenéni vysilace: Abyste zabranili ruseni,
je tfeba udrzovat vzdalenost 30cm.

+ Jina elektronicka zafizeni: Procesor Samba vyuziva radiofrekvencni prenos
pouze pro své vnitini funkce. Radiofrekvencni emise jsou proto velmi nizké a je
nepravdépodobné, Ze zplsobi jakékoliv ruseni elektronickych zafizeni. Procesor
Samba je vhodny k pouZiti se vSemi zafizenimi.

+  Bezpecnostni ramy a detektory kov(: Komerc¢ni bezpecnostni ramy a detektory
kovl vytvafi silna elektromagneticka pole. Pacienti s implantatem musi byt
upozornéni na to, Ze pfi prichodu bezpecnostnim detektorem kov( by se mohl
spustit alarm. Z tohoto ddvodu je pacientdm doporuceno, aby s sebou stéle nosili
identifikacni kartu uzivatele systému Bonebridge.

+ lonizacni radiacni terapie: Béhem ozarovani se doporucuje nemit na sobé audio
procesor.

+  Snimkovani magnetickou rezonanci (MRI): Audio procesor nesmi byt nasazen v
prabéhu vysetreni MRI.
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(ast Ctvrta - varovani a bezpecnostni opatieni

Sluchovy implantat pro kostni vedeni (BCl 601)

+  Chirurgickd diatermie: Elektrochirurgické nastroje mohou vytvaret radiofrekvencni
napéti, které miize mit za nasledek primé sparovani mezi nastrojem a implantatem.
Monopolarni elektrochirurgické nastroje nesmi byt v blizkosti implantatu pouzity.
Indukovany proud miZe zplsobit poSkozeni implantatu nebo pacientova sluchu.

+ lonizacni radiacni terapie: Radiacni terapie neposkozuje implantat. Béhem
ozarovani se doporucuje nemit na sobé audio procesor.

+ Rentgen, CT, ozarovani kobaltem, snimkovani pozitronovou emisni tomografii,
diagnosticky ultrazvuk: Zadné restrikce v mezich klinicky uZivanych davek.

+ Monopolarni elektroakustika, terapeuticky ultrazvuk, transkranialni magneticka
stimulace, elektrokonvulzivni terapie: Tyto procedury by nemély byt aplikovany
primo pres implantat, protoze by jej mohly poskodit.

«  Snimkovani magnetickou rezonanci (MRI): Se zafizenim Bonebridge je pfipustné
MRI vySetfeni o intenzité magnetického pole do 1,5T. Je nutné vzit v ivahu
nasledujici podminky:

- Nemél by byt nasazen audio procesor, ale i tak mize dojit ke slysSitelnému
ruseni.

- Na snimcich bude pfitomny artefakt 15cm okolo implantatu.

- MRI vySetfeni s > 1,5T poskodi implantat, a je proto nutné se mu vyhnout.

Prvni zapojeni

Pacient by se mél dostavit k lékarskému vysetfeni a prvnimu zapojeni zafizeni poté, co
se snizi svdéni kiiZze v misté implantatu.

Prohlaseni o zaruce
Informace o zaru¢nich podminkach naleznete v pfiloZzeném Prohlaseni o zaruce.

POZNAMKA:
Zajistéte, abyste od svého chirurga obdrzeli Vasi identifikacni kartu uzivatele systému
Bonebridge.
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Cast pata - rlizné
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Cast pata - rizné

Technicka data

Rozméry

+  Primarné okrouhly tvar
Primér < 35mm (pfi uzavfeném prostoru baterie)
Vyska <11mm (nejvyssi bod)
Hmotnost < 10 gramt

Materialy v kontaktu s tkanémi
Kopolyester Eastman Tritan MX731

Napajeni
+ Jedna nenabijeci baterie zinek-vzduch velikosti 675 o jmenovitém napéti 1,4V a
kapacité 600 mAh (identifikdtor IEC: PR44)

Rozsah zvukovych frekvenci
+  250Hz az 8kHz

Zpracovani signalu

+ 16-pasmovy digitalni ekvalizér

+ 16 nezavislych kompresnich kanall
Rizeni redukce $umu
Potlaceni zpétné vazby

Ovladaci prvky
Dalkové ovladani
Vypnuti systému otevienim Ulozného prostoru (dvifek) pro baterii

Stupné ochrany zajisténé pouzdrem
P32

Provozni teplota

«  +5°Caz +40°C
Relativni vihkost: max. 93 %
Atmosféricky tlak: 70 az 106 kPa
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Cast pata - rizné

Podminky pro skladovani
-25°Caz +60°C

«  Relativni vihkost: max. 93 %

+  Atmosféricky tlak: 70 az 106 kPa

Odstranitelné ¢asti
Kryt

» Sestava magnetu
- Vicko magnetu
- Magnet

Baterie (béhem dodavky neni vlozena)
+  Ocko pro uchyceni (musi byt pfipojeno nebo nahrazeno dodanymi sponkami do

vlast)

Bezdratova technologie
Typ:

Frekvence:

Typ modulace:

Rozsah bezdratového prenosu:

Typ:
Frekvence:
Typ modulace:

Rozsah bezdratového prenosu:

Zivotnost

NFMI (near field magnetic induction)
120kHz

Hlasova amplitudova modulace
10mm

NFMI (near field magnetic induction)
3,28 MHz

FM (frekvencni modulace)

m

Predpokladdana zivotnost audio procesoru je 5 let.
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Cast pata - rizné

Jakost zafizeni

Po zapnuti zac¢ne procesor Samba automaticky vysilat signdl. Kdyz je procesor Samba

magneticky pripojen k implantatu, je navazano spojeni.

U systému Bonebridge byla testovana kompatibilita s bezdratovymi zafizenimi. Podle

normy ANSI C63.19:2011 spada systém Bonebridge do kategorie blizkého pole M4.

Pro urceni vykonu systému v pfitomnosti bezdratového zafizeni zjistéte kategorii

blizkého pole bezdratového zafizeni, napr. od operatora sité nebo vyrobce

bezdratového zarizeni. Sectéte ciselnou ¢ast kategorie blizkého pole systému

Bonebridge a bezdratového zafizeni. Vysledek Ize interpretovat nasledujicim zplisobem:

+  Kategorie pomlcky pro nedoslychavé (kategorie blizkého pole systému Bonebridge
M4 = 4) + kategorie telefonu (M1 = 1) = 5: Normalni pouziti

+  Kategorie pomlcky pro nedoslychavé (kategorie blizkého pole systému Bonebridge
M4 = 4) + kategorie telefonu (M2 = 2) = 26: Vynikajici vykon

Bezpecnost

Bezdratova technologie systému Bonebridge je bezpecna, protoze:

«  Uvnitf implantatu Bonebridge nejsou ulozeny zadné informace tykajici se pacienta.

+  Bezdradtové spojeni systému Bonebridge je pouze 10 mm, takZe by jakykoliv narusitel
systému Bonebridge musel byt ve velmi malé vzdalenosti.
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Cast pata - rizné

Symboly

1o~ FEk B0k

C€

0123

(((i>))

Upozornéni
Dodrzujte navod k pouziti

Typ BF (IEC 60601-1/EN 60601-1): Spodni povrch procesoru Samba, ktery je v
kontaktu s pacientem, je aplikovanou soucasti typu BF.

VWyrobce

Sériové Cislo

Katalogové cislo

Teplotni omezeni

Limit vihkosti

Chranéno proti pevnym objektlim o priméru vétsim nez 2,5mm, napf.
nastrojim. Ochrana proti vodnim kapkam padajicim vertikalné v Ghlu vétsim
nez 15°.

Oznaceni CE, udéleno v roce 2015 (0123 je kdéd notifikované osoby TUV SUD)

Neionizujici zafeni (viz Pouceni a prohlaseni vyrobce, tabulka 4)

Oznaceni pro pouziti na pravé strané
Oznaceni pro pouziti na levé strané

Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud ji nebude zamezeno, miize mit
za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud ji nebude zamezeno, mdize
zpUsobit nepohodli uZivatele a/nebo poskozeni majetku.

Informace duleZité pro rodice, zakonné zastupce nebo opatrovniky déti
pouzivajicich systém
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Informace o radiové frekvenci/telekomunikaci

Zemé/oblast

Symbol a/nebo registracni Cislo radiového zafizeni

Argentina

CNC ID: H-17170

CNE Saineios

CNE
Australia/New Zealand E
Braz" Modelo Remote Control
At ol d Teocoanicn 9
05521-16-02433
Canada 1C: 20198-WL700
Europe CE Marking
Timto MED-EL Elektromedizinische Gerdte GmbH prohlasuje, Ze typ radiového
zafizeni Remote Control je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.medel.com/
compliance
Jordan TRC/LPD/2016/197
Mexico IFETEL ID: RCPMERE17-0181
Singapore
Complies with
IDA Standards
[ N3746-16 1
South Africa o
[ c@}s/\ pse
a —
Taiwan Q(CCAKI6LP09S0TO
USA FCC ID: VNP-WL700

NOTICE: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTICE: Changes or modifications made to this equipment not expressly
approved by MED-EL may void the FCC authorization to operate this equipment.
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Pouceni a prohlaseni vyrobce
Nasledujici tabulky obsahuji pokyny podle 3. vydani zdravotnické normy IEC 60601-1-2.

Tabulka 1

Pouceni a prohlaseni vyrobce - elektromagnetické emise

Procesor Samba je urcen k pouziti v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném nize.
Odbératel nebo uZivatel procesoru Samba musi zajistit, aby zafizeni bylo pouZivano v
takovémto prosttedi.

Test emisi Vyhovujici Elektromagnetické prostredi - smérnice
RF emise Skupina 1 Procesor Samba vyuZziva RF energii pouze
CISPR T pro své vnitfni pouZiti. Emise RF jsou proto

velmi nizké a je nepravdépodobné, Ze zptisobi
jakékoliv ruseni elektronickych zafizeni.

RF emise Trida B Procesor Samba je vhodny k pouZiti v jakémkoliv
CISPR T prostfedi v¢etné domacnosti a prostredich pfimo
napojenych na verejnou nizkonapétovou sit,
kterd dodava energii do obyvatelnych budov.

Harmonické emise Netykd se
|IEC 61000-3-2

Kolisani napéti/emise jisker | Netykd se
IEC 61000-3-3
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Tabulka 2

Pouceni a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka imunita
Procesor Samba je urcen k pouziti v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize.
Odbératel nebo uZivatel procesoru Samba musi zajistit, aby zafizeni bylo pouzivano v

takovémto prosttedi.

Test imunity Uroveri testu IEC 60601 | Uroveri vyhovéni | Elektromagnetické prostiedi -
smérnice
Elektrostaticky vyboj + 8kV kontakt + 8kV kontakt Podlahy by mély byt drevéné,
(ESD) betonové nebo z keramickych
+ +
IEC 61000-4-2 £15kV vzduch £ 15KV vzduch dlazdic. Jsou-li na podlaze

syntetické materidly, méla by byt
relativni vihkost alespori 30 %.

Rychly elektricky nestaly | +2kV u elektrického Netyka se Kvalita sitového napéti by
vyboj vedeni méla byt standardni, jako v
IEC 61000-4-4 + 1KV u vstupnich/ komercrluch ¢ nemocnicnich
. . . prostorach.
vystupnich vedeni
Naraz + 1kV vedeni k vedeni Netykd se Kvalita sitového napéti by
IEC 61000-4-5 + 2KV vedeni k zemi méla byt,sta?dardnl, Ja.lfo'v
komer¢nich ¢i nemocnicnich
prostorach.
Preruseni a kolisani <5%U; Netyka se Kvalita sitového napéti by
napéti ve vstupnim (> 95% pokles v U,) méla byt standardni, jako
vedeni na 0,5 cyklu v komercnich ¢ nemocnicnich
IEC 61000-4-11 prostorach. Vyzaduje-li uzivatel
40% U, rocesoru Samba neustaly
(60% pokles v U.) P S L v
na 5 okl T provoz i béhem kolisani
y elektrické sité, doporucuje se
70% U, napajet procesor Samba ze
(30% pokles v U,) zdroje neprerusitelného napajeni
na 25 cykld ¢i baterie.
<5%U,
(>95% pokles v U,)
na5s
Sitovy kmitocet(50/60Hz) | 3A/m 30A/m Magneticka pole pri sitové

magnetické pole
IEC 61000-4-8

frekvenci by méla byt na
hladinach charakteristickych
pro typickou lokalitu v typickém
komer¢nim nebo nemocnic¢nim
prostredi.

POZNAMKA: U, ma napéti v siti pfednost pfed pouzitim testovaci Grovné.
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Tabulka 4

Pouceni a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka imunita

Procesor Samba je urcen k pouziti v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize.
Odbératel nebo uZivatel procesoru Samba musi zajistit, aby zafizeni bylo pouzivano v
takovémto prostredi.

Test imunity Urovefi testu Uroven Elektromagnetické prostredi - smérnice
IEC 60601 vyhovéni

Prenosné a mobilni komunikacni RF zafizeni by

se nemélo pouzivat bliZe jakychkoliv soucasti
procesoru Samba vcetné kabell, neZ je doporucena
minimalni vzdalenost, ktera se vypocitava z rovnice
tykajici se frekvence vysilace.

Doporucend separacni vzdalenost

Vedené RF 3Vrms 3Vrms 35

3 d=|22|«P
IEC 61000-4-6 | 150kHz az 80 MHz Vi
Vyzafované RF | 3V/m 10v/m PG
IEC 61000-4-3 80MHz az 2,5GHz e

80 MHz az 800 MHz
d=(l)*ﬁ
E1

800 MHz az 2,5GHz

Kde P je maximalni vystupni vykon vysilace

ve wattech (W) podle vyrobce vysilace a d je
doporucend vzdalenost v metrech (m).

Sila pole z vysilact RF, ktera je uréena prizkumem
v elektromagnetickém prostiedi,® by méla byt nizsi
nez uroven vyhovéni v kazdém rozpéti frekvence.
V blizkosti zafizeni oznaceného nasledujicim
symbolem mtzZe dojit k ruseni:

)

POZNAMKA 1: Pii 80 MHz a 800 MHz je platné vy3i frekvenéni rozpéti.
POZNAMKA 2:Tyto smérnice nemusi byt platné ve véech situacich. Elektromagnetické zareni je ovliviiovano
absorpci a odrazem od budov, objekt( a lidi.

a: Intenzita pole z pevnych vysilac(, jako napt. stanice radia (mobilni/bezdratové) telefony a pozemni
mobilni radia, amatérska radia, radiové vysilani AM a FM a TV vysilani se neda teoreticky presné
odhadnout. Aby bylo mozné vyhodnotit elektromagnetické prostfedi, co se tyce pevnych vysilacti RF,
mél by byt proveden priizkum elektromagnetického prostiedi. Jestlize namérend sila pole v oblasti, kde
je pouzivan audio procesor Samba, prekroci prislusnou Uroveri RF vyhovéni, mél by byt audio procesor
sledovan, aby bylo ovéfeno jeho normalni fungovani. Je-li zpozorovana nespravna funkce, bude nutné
provést dalsi kroky, jako napft. pfeneseni ¢i presmeérovani procesoru Samba.

b:  Nad frekvencnim pasmem 150kHz az 80 MHz by méla byt sila pole mensi nez 3V/m.
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Tabulka 6

Doporucend vzdalenost mezi pfenosnym a mobilnim komunikacnim RF zafizenim a
procesorem Samba

Procesor Samba je urcen k pouziti v elektromagnetickém prostredi, ve kterém je
kontrolovano vyzafované RF ruseni. Odbératel nebo uZivatel procesoru Samba mize
pomoci predejit elektromagnetickému ruseni udrzovanim minimalni vzdalenosti mezi
prenosnym a mobilnim RF komunikacnim zafizenim (vysilacem) a procesorem Samba
dle niZe uvedenych doporuceni a dle maximalniho vystupniho vykonu komunikac¢niho

zarizeni.
Jmenovity maximalni Separacni vzdalenost podle frekvence vysilace
vystupni vykon vysilace m
w 150kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
d=(£)*ﬁ d=(£)*\/ﬁ d=(i)*\/5
V1 El El
0,01 0,12 0,035 0,07
0,1 0,37 on 0,22
1 117 0,35 0,7
10 3,69 11 2,2
100 1,67 3,5 7

Pro vysilace se jmenovitym maximalnim vystupnim vykonem neuvedenym vyse miize byt doporucena
separacni vzdalenost d v metrech (m) odhadnuta pomoci rovnice platné pro frekvenci vysilace, kde P je
maximalni vystupni vykon vysilace ve Wattech (W) podle vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1: Pti 80 MHz a 800 MHz je platna vzdalenost pro vyssi frekvenci.
POZNAMKA 2: Tyto smérnice nemusi byt platné ve véech situacich. Elektromagnetické zareni je ovliviiovano
absorpci a odrazem od budoy, objektd a lidi.
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Cast Sesta - dalkové ovladani

s s

Vase dalkové ovladani

Vas naslouchaci pristroj (Vas audio procesor Samba) je vybaven bezdratovou technologii

a mlze byt proto ovladan dalkovym ovladanim.

Provozni vzdalenost dalkového ovladani je pfiblizné 1 metr.

> Zajistéte, aby vzdalenost mezi Vasim dalkovym ovladanim a Vasim audio procesorem
neprekrodila provozni vzdalenost.

@ UPOZORNEN]
Prectéte si dikladné celou uzivatelskou pfirucku a fidte se bezpecnostnimi
informacemi v tomto dokumentu, abyste predesli poskozeni nebo zranéni.

Prehled casti

Displej

Prepinac uzamceni tlacitek y
Ovladdaci tlacitka |
Tlac¢itko zmény programu |
Tlacitko zvySeni/snizeni hlasitosti

000

e Vice funkci je dostupnych v nabidce. Pro vstup
1 nebo vystup z nabidky stisknéte souc¢asné tlacitko

zvyseni hlasitosti a tlacitko snizeni hlasitosti. -

Displej

V8echny akce iniciované dalkovym ovladanim se okamzité
zobrazi na displeji.

Dalkové ovladani nepfijima informace z audio procesoru. ‘ +
Veskeré akce iniciované ovladacimi prvky vaseho audio

procesoru se nezobrazi na displeji dalkového ovladani.

B}

) §

Indikuje zménu hlasitosti
Indikuje zménu programu procesoru

(1)

2]

® Je aktivovan budik

O Baterie v dalkovém ovladani jsou vybité P+
(5]

Funkce ovladacich tlacitek ‘

o3
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ReZim Uspory energie

Jestlize neni dalkové ovladani po néjaky ¢as pouzivano, displej se automaticky vypne.
Dalkové ovladani je poté v rezimu Uspory energie.

> Pro opétovnou aktivaci displeje stisknéte tlacitko zmény programu.

Ovladaci tlacitka

Ovladacimi tlacitky na pravé strané dalkového ovladani

mUzete rychle spustit dvé funkce. m

Z3akladni funkce:
E Zapnuti a vypnuti procesoru.

Opétovné nastaveni na vychozi hlasitost a program.

Prepinac uzamceni tlacitek

Abyste zabranili nahodnym zménam v nastaveni, kdyz je
dalkové ovladani v kapse nebo batohu, posunte prepinac
uzamceni tlacitek do pozice uzamceni (objevi se Cervend

barva). @

KdyZ je uzamdeni tlacitek aktivovano, jsou vSechna
tlacitka na dalkovém ovladani vypnuta. Zobrazi se
nasledujici ikona:

a8

Kompatibilita bezdratového pripojeni vaseho audio procesoru Samba a dalkového

ovladani

Spravné fungovani bezdratového pripojeni mezi vasim audio procesorem Samba a

dalkovym ovladanim zavisi ve velké mife na orientaci obou zafizeni. Jestlize pfi pouzivani

dalkového ovladani zaznamenate problémy, vyzkousejte nasledujici doporuceny postup:

«  Drzte dalkové ovladani co nejblize vasemu télu a na strané téla, kde nosite vas
Samba.

+  Mirné pootocte dalkovym ovladanim v takovém sméru, aby displej a tlacitka
nesmeérovala pfimo nahoru, ale aby smérovala mirné vlevo nebo vpravo, az dojde k
vytvoreni bezdratového pripojeni.

+ V nékterych pripadech by mohlo pomoci snizit vzdalenost mezi dalkovym ovladanim
a vasim Samba.

+  Nezakryvejte vrchni ¢ast dalkového ovladani prsty ani rukou.

Kdyz dojde k vytvoreni bezdratového pfipojeni, miZete svij Samba ovladat.
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Baterie
Dalkové ovladani pouziva dvé baterie AAA.

VloZeni baterii

1. Posunte krytem prostoru pro baterie ve sméru Sipky.

2. Vlozte baterie. Ujistéte se, Ze jsou symboly ,+" na baterii a prostoru pro baterie u
sebe.

3. Upevnéte kryt zasunutim do dalkového ovladani.

Je zobrazeno nastaveni aktualniho casu. Chcete-li jej zménit, nahlédnéte do kapitoly
«Nastaveni ¢asu".

Kontrola stavu baterii

Kdyz jsou baterie v dalkovém ovladani vybité, je to
zobrazeno ve stavovém radku.

Kromé toho mdzete kdykoliv zkontrolovat stav baterii v

nabidce.

> Pro vstup do nabidky stisknéte soucasné tlacitko zvyseni
hlasitosti a tlacitko snizeni hlasitosti.

> Stisknutim tlacitka pro zvySeni hlasitosti nebo tlacitka pro sniZzeni hlasitosti prejdéte
do volby nabidky Info.

> Svou volbu potvrdte stisknutim tlacitka pro zménu programu.

> Je zobrazen stav baterii: baterie jsou nabité T‘j] baterie jsou vybité

> Pro navrat do standardniho zobrazeni stisknéte tlacitko zmény programu.

Vyjméte prazdné baterie a neprodlené je zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.
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Kazdodenni pouziti

Nastaveni hlasitosti

Jestlize nosite dva naslouchaci pfistroje (v tomto pfipadé dva audio procesory Samba),

bude hlasitost nastavena souc¢asné na obou pfistrojich.

> Pro Upravu hlasitosti o jeden krok stisknéte tlacitko zvySeni hlasitosti nebo tlacitko
snizeni hlasitosti.

Zména programu audio procesoru
Jestlize nosite dva audio procesory, bude program zménén na obou pfistrojich.
> Stisknutim tlacitka zmény programu prepnete na dalsi program.

Zapnuti a vypnuti (ztlumeni)
Mate nékolik moznosti, jak s dalkovym ovladanim zapnout a vypnout vase audio
procesory. Oba procesory se zapnou nebo vypnou soucasné.

JestliZze svij audio procesor vypnete pomoci dalkového ovladani, zobrazi se
nasleduijici ikona. Je zobrazena do té doby, nez procesor znovu zapnete. Po "
zapnuti se znovu nastavi predchozi hlasitost a program.

Vypnuti pomoci ovladaciho tlacitka:
> Pro vypnuti audio procesoru stisknéte ovladaci tlacitko vedle nasleduijici E
ikony.

Zapnuti:
> Abyste své audio procesory znovu zapnuli, stisknéte jakékoliv tlacitko nebo posurite
prepinac uzamceni tlacitek do pozice odemceni (objevi se zelena barva).
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Budik
MUzete nastavit budik upozormiujici vas ve stejny ¢as kazdy den zobrazenim ikony budiku.

Nastaveni budiku

> Pro vstup do nabidky stisknéte soucasné tlacitko Q

zvySeni hlasitosti a tlacitko snizeni hlasitosti. 07 . OO
> Stisknutim tlacitka pro zvySeni hlasitosti nebo tlacitka .

pro snizeni hlasitosti pfejdéte do volby nabidky Alarm.
> Svou volbu potvrdte stisknutim tlacitka pro zménu

programu. Je zvyraznéno pole zadani hodin.
> Hodiny nastavite stisknutim tlacitka zvyseni hlasitosti

N
b

nebo tlacitka sniZeni hlasitosti.

> Své nastaveni potvrdte stisknutim tlacitka pro zménu 07 . OO
programu. Je zvyraznéno pole zadani minut. .

> Minuty nastavite stisknutim tlacitka zvyseni hlasitosti
nebo tlacitka sniZeni hlasitosti.

> Své nastaveni potvrdte stisknutim tlacitka pro zménu

programu. Je zvyraznéno pole volby zapnuti/vypnuti

N
b

budiku.

> Pro posun kurzoru vedle ikony zapnutého budiku 07 . OO
stisknéte tlacitko zvySeni hlasitosti nebo tlacitko .
snizeni hlasitosti: @ 0]

> Svou volbu potvrdte stisknutim tlacitka pro zménu =

programu.

Kdyz je budik zapnut, je ve stavovém radku zobrazeno :l

toto. P +
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Ukonceni budiku
> Pro ukonceni budiku stisknéte tlacitko zmény
programu.

Budik bude zvonit nasledujici den ve stejny Cas.

Vypnuti budiku

> Pro vstup do nabidky stisknéte soucasné tlacitko
zvySeni hlasitosti a tlacitko sniZzeni hlasitosti.

> Stisknutim tlacitka pro zvySeni hlasitosti nebo tlacitka
pro snizeni hlasitosti prejdéte do volby nabidky Alarm.

> Svou volbu potvrdte stisknutim tlacitka pro zménu
programu. Je zvyraznéno pole zadani hodin.

> Pro preskoceni poli zadani hodin a minut stisknéte
dvakrat tlacitko zmény programu. Je zvyraznéno pole
volby zapnuti/vypnuti budiku.

> Pro posun kurzoru vedle ikony vypnutého budiku
stisknéte tlacitko zvySeni hlasitosti nebo tlacitko
snizeni hlasitosti: &

> Svou volbu potvrdte stisknutim tlacitka pro zménu
programu.
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Nastaveni a servisni funkce

Nastaveni ¢asu

> Pro vstup do nabidky stisknéte soucasné tlacitko [©)
zvyseni hlasitosti a tlacitko snizeni hlasitosti. .

> Stisknutim tlacitka pro zvySeni hlasitosti nebo tlacitka 07 . OO
pro snizeni hlasitosti prejdéte do volby nabidky Clock.

> Svou volbu potvrdte stisknutim tlacitka pro zménu
programu. Je zvyraznéno pole zadani hodin.

> Hodiny nastavite stisknutim tlacitka zvyseni hlasitosti
nebo tlacitka sniZeni hlasitosti.

> Své nastaveni potvrdte stisknutim tlacitka pro zménu

, N L 4 Exit
programu. Je zvyraznéno pole zadani minut.
> Minuty nastavite stisknutim tlacitka zvySeni hlasitosti
nebo tlacitka snizeni hlasitosti. HI Mute /
Unmute

> Své nastaveni ulozite stisknutim tlacitka pro zménu
programu.

Zobrazi se ¢as.
Cas se vzdy zobrazuje v hlavni nabidce. Pro vstup nebo vystup z nabidky stisknéte
soucasné tlacitko zvyseni hlasitosti a tlacitko snizeni hlasitosti.

Obnoveni hlasitosti a programu audio procesoru

Jestlize jste provedli zmény hlasitosti nebo programu a nevite, pro¢ se audio procesory
chovaji tak, jak se chovaji, mliZzete u nich manualné nastavit vychozi hlasitost a
program.

° Nastaveni audio procesor(i mizete obnovit stisknutim ovladaciho tlacitka
1 vedle nasledujici ikony.

Pfease note that this file is an uncontrolled electronic copy of product labelling
and should only be used for personal reference. The file must not be reproduced
or used for printing purposes. The content within this file is subject to change
without prior notice. For the most recent version of the file contact MED-EL directly.
This version was issued 2018-12-20 [YYYY-MM-DD]



(Cast Sesta - dalkové ovladani
Udrzba a péce

UPOZORNENI }Q
> Nedavejte dalkové ovladani do vody! ¢

> Dalkové ovladani necistéte alkoholem ani benzinem.

> Je-li potreba, Cistéte dalkové ovladani jemnym hadfikem a pouZijte neabrazivni
domaci mydlo.

> Nepouzivejte abrazivni Cistici kapaliny s pfisadami, jako je kyselina citronova, ¢pavek
atd.

Redeni problém

Problém a mozna reSeni

Dalkové ovladani nefunguje.

«  Zkontrolujte, zda neni aktivovano uzamceni tlacitek. V pfipadé potreby jej
deaktivujte.

+  Vyménte baterie.

Vase audio procesory ovliviiuje jiné dalkové oviadani.
+  Vratte dalkové ovladani a audio procesory svému specialistovi. Vas specialista mdze
zmeénit adresu bezdratového pfipojeni a zabranit tak ruseni.

Jestlize se setkate s dalsimi problémy, proberte to se svym specialistou.
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Dllezité informace

Urcené pouziti
Dalkové ovladani je urceno k obsluze audio procesori Samba.

o Dalkové ovlddani pouzivejte pouze tak, jak je popsano v této uzivatelské
1 prirucce.

Vysvétleni symboll
Upozorfiuje na situaci, kterd méze vést k vaznému, stfednimu nebo lehkému
zranéni.

n Oznacuje mozné poskozeni zafizeni.

o Rady a tipy, jak Vase zarizeni pouzivat lépe.

1

Informace o likvidaci

n UPOZORNEN/
> Zafizeni, pfislusenstvi a baleni recyklujte podle mistnich predpist.

UPOZORNEN]
n > Abyste zabranili znedisténi prostiedi, nevhazujte baterie do domaciho
odpadu.
> Baterie recyklujte nebo likvidujte podle mistnich pfedpis(i nebo je vratte
svému specialistovi.

Technické informace

Dalkové ovladani MED-EL

Provozni frekvence: Fc = 3,28 MHz

Maximalni sila pole ve vzdalenosti 10 m: -7 dBpA/m
Maximalni sila pole ve vzdalenosti 30 m: 28,5 dBpV/m
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DlleZité bezpecnostni informace

Osobni bezpecnost

A

VAROVANI

Nebezpedi zaduseni!

Vase zafizeni obsahuje malé soudasti, které mohou byt spolknuty.

> Udrzujte audio procesor, baterie a pfislusenstvi mimo dosah déti a osob s
duSevnim postizenim.

> Jestlize byly soudasti spolknuty, poradte se okamzité se svym lékarem nebo v
nemocnici.

VAROVANI
Riziko zranéni!
> Nepouzivejte zjevné poskozené prostiedky a vratte je v misté zakoupeni.

VAROVANI

Upozorfiujeme, ze jakékoliv nepovolené zmény na vyrobku mohou zp(isobit

poskozeni vyrobku nebo zranéni.

> PouZivejte pouze schvalené soucasti a prislusenstvi. Pozadejte o podporu
svého specialistu.

VAROVANI

Riziko ovlivnéni elektronickych zafizeni!

>V mistech, kde je pouziti elektronickych a bezdratovych zarizeni zakazano, si
ovérte, zda nemusi byt Vas prostredek vypnut.

VAROVANI
Bezdratové systémy mohou rusit méfici pristroje a elektronicka zarizeni.
> Svlj prostfedek nepouzivejte v nemocnicich a v letadlech.
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@ VAROVANI
Riziko ruseni s aktivnimi implantaty nebo systémy podpory Zivota!
Jestlize mate kardiostimulator:

> Noste dalkové ovladani v bezpecné vzdalenosti pfiblizné 30cm od Vaseho

kardiostimulatoru.
> Dalkové ovladani nenoste:
+ v naprsni kapse,
+ nasnlrce kolem krku
+nebo pfimo na k{zi nad aktivnim implantatem.
Pro viechny ostatni aktivni implantaty a systémy podpory Zivota:
> Pred pouzitim si nechejte ovéfit elektromagnetickou kompatibilitu.

g VAROVANI
Riziko vybuchu!
> Vase dalkové ovladani nepouzivejte ve vybusném prostredi (napfr. v

zaminované oblasti).

Informace tykajici se vystaveni radiofrekvencnimu zareni:

jie

Vlystupni vykon zareni zafizeni je daleko pod limity vystaveni radiofrekvencnimu

zareni FCC. Zafizeni vsak musi byt pouzivano takovym zplisobem, aby byl

potencial kontaktu s lidmi béhem bézného provozu minimalizovan.
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Bezpecnost produktu

UPOZORNEN(
> Chrante pred extrémnim teplem. Nevystavujte pfimému slunci.

UPOZORNEN]
> Chrante pred vysokou vlhkosti.

UPOZORNENI
> Nesuste v mikrovinné troubé.

UPOZORNEN]

Rlzné typy silné radiace, jako napf. béhem vysetieni RTG nebo MRI, mohou
zarizeni poskodit.

> Nepouzivejte je béhem téchto nebo podobnych procedur.

Slabsi radiace, jako napr. z radiového pfistroje nebo z bezpecnostnich prvk( na
letisti, zafizeni neposkozuje.

V nékterych zemich existuji omezeni pouziti bezdratovych zafizeni.

UPOZORNEN(

V&s audio procesor je navrzen tak, aby byl v souladu s mezinarodnimi standardy
tykajicimi se elektronické kompatibility, ale mdze dojit k ruseni s blizkymi
elektronickymi zarizenimi. V takovém pripadé se vzdalte od zdroje ruseni.

UPOZORNEN]

Vase dalkové ovladani je naprogramovano vyhradné pro komunikaci s audio
procesory. Jestlize zaznamenate problém s dalkovym ovladanim jiné osoby;,
poradte se se svym specialistou.
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Vase pripadné navrhy nam pomohou zvySovat kvalitu tohoto navodu k pouziti.
Potrebujete-li dalsi informace tykajici se pouziti tohoto produktu MED-EL nebo chcete-li
ohlasit jakykoli problém s produktem, kontaktujte prosim:

MED-EL Elektromedizinische Gerate GmbH
Furstenweg 77a

6020 Innsbruck

Rakousko

office@medel.com

www.medel.com

nebo volejte na telefon +43 5 77 88

Prosim, vyhledejte kontakt na mistni zastoupeni v pfilozeném seznamu kontaktd.

© 2018 MED-EL Elektromedizinische Gerate GmbH. Revize 8.0 (12/2018). VSechna prava vyhrazena.

NOAHIink a NOAH jsou ochranné znamky spolecnosti Hearing Instrument Manufacturers Software
Association (HIMSA A/S).

Hi-Pro je ochranna znamka spolecnosti GN Otometrics A/S.

CONNEXX a miniTek jsou vyrabény firmou Sivantos GmbH pod ochrannou znamkou Siemens AG.
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